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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3524/85 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 10ης Δεκεμβρίου 1985

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 872/84 για τη θέσπιση γενικών κανόνων
σχετικά με τη χορήγηση πριμοδότησης υπέρ των παραγωγών προβείου κρέατος

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1837/80 του Συμβουλίου της
27ης Ιουνίου 1980 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα του προβείου και αιγείου κρέατος ('), όπως τροποποι
ήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
3523/85 (2), και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 9,

την πρόταση της Επιτροπής (3),

Εκτιμώντας :

ότι το άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1837/80
προβλέπει, για τις ζώνες που αναφέρονται στην παράγραφο
1 πρώτο εδάφιο πρώτη και δεύτερη περίπτωση του εν λόγω
άρθρου, ότι η χορήγηση της πριμοδότησης προς όφελος των
παραγωγών προβείου κρέατος επεκτείνεται και στους παρα
γωγούς αιγείου κρέατος · ότι είναι, επομένως, αναγκαίο να
καθορισθούν οι δικαιούχοι του μέτρου αυτού και να δοθεί
ο ορισμός της επιλέξιμης αίγας· ότι, επομένως, πρέπει να
τροποποιηθεί ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 872/84 (4) ·

ότι το εν λόγω άρθρο προβλέπει τη δυνατότητα χορήγησης
της πριμοδότησης για ορισμένα θηλυκά ζώα ορεινών φυλών
που δεν ανταποκρίνονται στον ορισμό των επιλέξιμων
προβατίνων ■ ότι πρέπει να εφαρμοσθεί αυτή η διάταξη για
ορισμένες σαφώς καθορισμένες ζώνες του Ηνωμένου Βασι
λείου · ότι είναι, επομένως, αναγκαίο να καθορισθούν οι
ζώνες και οι φυλές που μπορούν να επωφεληθούν από το
μέτρο αυτό,

εκτροφή τουλάχιστον δέκα προβατίνων και, όσον
αφορά τις περιοχές που αναφέρονται στο άρθρο 5
παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο πρώτη και δεύτερη
περίπτωση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1837/80,
δέκα προβατίνων ή/και αιγών στο έδαφος ενός και
μόνο κράτους μέλους ·

β) μία ομάδα φυσικών ή νομικών προσώπων που
προβαίνει στην από κοινού χρησιμοποίηση των
μέσων γεωργικής παραγωγής για από κοινού
εκτροφή τουλάχιστον δέκα προβατίνων και, όσον
αφορά τις περιοχές που αναφέρονται στο άρθρο 5
παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο πρώτη και δεύτερη
περίπτωση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1837/80,
δέκα προβατίνων ή/και αιγών στο έδαφος ενός και
μόνο κράτους μέλους.

2 . Προβατίνα επιλέξιμη για πριμοδότηση :

όλα τα προβατοειδή θηλυκά τα οποία έχουν οχευθεί
για πρώτη φορά, καθώς και αυτά που έχουν γεννήσει
τουλάχιστον μία φορά, εξαιρουμένων αυτών που
προορίζονται για ανανέωση, τα οποία βρίσκονται
στην εκμετάλλευση κατά την ημερομηνία κατάθεσης
της αίτησης για την πριμοδότηση .

3 . Αίγα επιλέξιμη για πριμοδότηση :

όλα τα αιγοειδή θηλυκά τα οποία έχουν οχευθεί για
πρώτη φορά, καθώς και αυτά που έχουν γεννήσει
τουλάχιστον μία φορά, εξαιρουμένων αυτών που
προορίζονται για ανανέωση, τα οποία βρίσκονται
στην εκμετάλλευση κατά την ημερομηνία κατάθεσης
της αίτησης.

4 . Επιλέξιμα θηλυκά προβατοειδή εκτός της επιλέξιμης
προβατίνας :

τα προβατοειδή θηλυκά που προορίζονται για την
ανανέωση της αγέλης, βρίσκονται στη ζώνη και
ανήκουν στη φυλή που αναφέρονται στο παράρτημα
και που φέρουν ήδη δύο μόνιμους κοπτήρες κατά την
πρώτη ημέρα της περιόδου για την κατάθεση της αίτη
σης για την πριμοδότηση.»

2 . Προστίθεται το παράρτημα που περιλαμβάνεται στο
παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 872/84 τροποποιείται ως εξής :

1 . Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

« ΆρSρο 1

Κατά την έννοια του παρόντος κανονισμού νοείται ως :

1 . Παραγωγός προβείου ή/και αιγείου κρέατος :
α) ο κάτοχος μεμονωμένης γεωργικής εκμετάλλευσης,
φυσικό ή νομικό πρόσωπο, που επιδίδεται στην

ΆρSρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα
μετά τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από την έναρξη της περιόδου εμπορίας που
αρχίζει το 1986 .

(1) ΕΕ αριθ. L 183 της 16. 7 . 1980, σ. 1 .
( 2) Βλέπε σ. 2 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας.
(3) ΕΕ αριS. C 67 της 14. 3 . 1985 , σ. 73 .
(4) ΕΕ αριθ. L 90 της 1 . 4 . 1984, σ. 40 .
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 10 Δεκεμβρίου 1985 .

Γ:a το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
M. FISCHBACH

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ :

Lake District : φυλή ΗΕRDWΙCΚ.»


